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APRENDAMOS SOBRE LA  

SEGURIDAD EN EL AGUA

LET’S LEARN ABOUT 

WATER SAFETY
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REMEMBER THE ABCs OF WATER SAFETY

A.	
B.	
C.	

PRACTICA LOS ABCs DE SEGURIDAD EN EL AGUA  

A.
B.
C.

Adult supervision around water: Designate a Water 
Watcher to keep an eye on children at ALL times.

Barriers to water: Keep pool gates and house doors  
securely locked.

Classes: Enroll the entire family in swimming lessons and  
learn CPR.

Adultos que supervisen: Nunca dejes a un niño solo cerca 
del agua. Designa a un guardián del agua para vigilar a 
los niños TODO el tiempo.

Barreras frente al agua: Mantén las puertas del cerco de 
tu alberca y patio cerradas.

Clases: Inscribe a toda la familia en clases de natación y 
aprendan técnicas de reanimación cardiopulmonar.

As fun as water is, we must be very careful in it and around it. Teach children to respect water and to practice 
safety around all bodies of water, large and small. Water safety is everyone’s responsibility. 

SRP has been involved in improving the quality of life in Arizona for more than 100 years; we do more than 
provide power and water to the communities we serve. We developed SRP Safety Connection so we could 
offer valuable programs and information that can help you and your family live safer, happier lives.

Aunque es divertido jugar en el agua, debemos tener mucho cuidado al estar dentro o cerca de ella. Enseña 
a los niños a respetar el agua y a tomar precauciones siempre que estén cerca del agua ya sea en pequeñas o 
grandes cantidades. La seguridad en el agua es responsabilidad de todos.    

Por más de 100 años, SRP se ha dedicado a mejorar la calidad de vida en Arizona. Nuestra labor va más allá 
que ofrecer electricidad y agua a las comunidades que servimos. Nuestro programa SRP Safety Connection 
fue desarrollado para ofrecer programas e información valiosa para ayudarte a ti y a tu familia a vivir de 
manera más segura y feliz.

srpnet.com/watersafety  |  srp.net/cuidadoenelagua
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Hi, kids! I’m Dewey and these are my friends. We play 
safely in the water because we follow the water safety rules. 
Remember, water safety is everyone’s responsibility.   

¡Hola niños! Me llamo Gotita y estos son mis amigos. Nosotros 
jugamos con cuidado en el agua porque seguimos las reglas de 
seguridad en el agua. Recuerden, la seguridad en el agua es 
responsabilidad de todos.    
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I only swim when there’s an adult Water Watcher. I always listen 
to their directions. 

Sólo nado cuando hay un adulto que nos vigile en el agua. 
Siempre escucho sus indicaciones. 
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Taking swimming lessons is fun and helps keep me safe. 

Tomar clases de natación es divertido y me ayuda a 
mantenerme a salvo.
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Me encantan los juguetes para el agua, pero solo un chaleco 
salvavidas me puede ayudar a flotar. 

I love pool toys, but only a life jacket can help me float.
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I stay away from canals because the sides can be slippery and 
the water in them moves fast. 

Me mantengo alejado de las orillas del canal porque sus 
orillas pueden ser resbaladizas y la corriente de agua se 
mueve muy rápido.
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To request additional educational 
materials, visit srp.net/materials.  
For additional water safety questions, 
email resourcematerials@srpnet.com.  
 
Para solicitar materiales  
educativos adicionales, visita  
srp.net/materialeducativo. Si tienes  
más preguntas sobre la seguridad  
en el agua, escríbenos a 
resourcematerials@srpnet.com.  
 
For public safety concerns other than 
classroom educational issues, please 
contact SRP Customer Services at  
(602) 236-8888.  
 
Para asuntos de seguridad pública no 
relacionados a las escuelas, favor de 
llamar al departamento de Servicio al 
Cliente de SRP al (602) 236-1111.

P.O. Box 52025, PAB35W, Phoenix, AZ 85072-2025
srp.net/watersafety    srp.net/cuidadoenelagua


